
AR-15 LOWER PARTS KIT

ALL the Parts & Pieces You Need To Take a Lower from "Stripped" to
"Complete"

The LLRPK-1 AR-15 Lower Receiver Parts Kit from Luth-AR contains all the
parts, down to the last spring and pin, to turn a stripped lower into a complete
receiver ready for the buffer tube, buffer system and stock of your choice.
Sure, we sell all of these parts separately, and Luth-AR has made a big name
for itself in the last few years as a supplier of top-quality AR-15 accessories
AND basic mil-spec parts. But why chase down all of these mil-spec
commodity parts separately when this parts kit provide easy, "one and done"
ordering? This parts kit includes complete, mil-spec AR-15 fire control
components - trigger, hammer, disconnector, and all the pins-n-springs. Just
note that it’s not a drop-in module, so you will have to assemble the parts. If
you’ve done it before, no problem. If you haven’t, watch this video  a few
times before tackling it. Here are the complete contents of the LLRPK-1 lower
receiver parts kit: Buffer Retainer & Buffer Retainer Spring Triggerguard & pin
Safety selector lever + detent Selector/Ejector spring Bolt Catch + spring,
plunger & roll pin Magazine catch Magazine release button (aluminum) Front
pivot pin Rear takedown pin 2x Takedown/pivot pin detents 2x Detent springs
Trigger Trigger spring Hammer, mil-spec w/J spring Hammer spring 2x
hammer/trigger pin Disconnector Disconnector spring Mag Catch/Buttstock
Plunger Spring 1-ea. A2 pistol grip (black plastic) Pistol grip bolt (slot-head)
Pistol grip lock washer The Luth-AR folks also thoughtfully includes a standard
A2-type plastic pistol grip that’ll get you up and shooting until you decide if
you want a fancier, aftermarket grip. A lot of AR-15 shooters have spent their
entire careers using the A2 grip, but if you want to upgrade, Brownells offers a
LOT of options. Get the Luth-AR LLRPK-1 lower receiver parts kit, and you’ll be
sure that when you sit down at your workbench to assemble your next AR-15,
completion your project won’t be held up for lack of one or two small parts!  

Attributes

Name: AR-15 LOWER PARTS KIT
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 100027868
Mfr. No.: LRPK-1
Make: AR-15
Delivery weight: 0.322kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 337mm
UPC: 859992007647

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das AR15 Lower Parts Kit
LuthAR
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des LuthAR AR15 Lower Parts Kits (LLRPK1). Dieses Kit enthält alle
notwendigen Teile, um einen entblößten Lower Receiver in einen voll funktionsfähigen Receiver umzuwandeln.
Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits vor der Installation auf Beschädigungen überprüfst.
Verwende das Kit nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen.
Halte alle Teile und Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Trage bei der Montage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achte darauf, dass du in einem gut beleuchteten und gut belüfteten Bereich arbeitest.
Informiere dich über die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region, die
den Besitz und die Verwendung von AR15Waffen betreffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe alle Teile auf Risse, Verformungen oder andere Mängel, bevor du mit der Montage beginnst.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die du verwendest, in gutem Zustand sind und für die Montage
geeignet sind.
Vermeide es, unter Druck oder Zeitdruck zu arbeiten – nimm dir die Zeit, die du benötigst, um die
Montage sicher durchzuführen.
Wenn du dir unsicher bist, wie du mit einem bestimmten Teil umgehen sollst, konsultiere die
mitgelieferte Anleitung oder suche nach Tutorials.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Lege alle Teile des Kits auf einer sauberen, stabilen Arbeitsfläche aus.
Überprüfe, ob du alle Teile hast, die im Kit enthalten sind.

Montage des Lower Receivers2.

Beginne mit der Installation des Buffer Retainers und der Buffer Retainer Spring.
Setze die Triggerguard und den entsprechenden Pin ein.
Installiere den Sicherungshebel und den Detent.
Füge die Selector/Ejector Spring hinzu.
Montiere den Bolt Catch und die zugehörige Feder.
Installiere den Plunger und den Roll Pin.
Setze den Magazin Catch und die Magazinfreigabetaste ein.
Installiere den Front Pivot Pin und den Rear Takedown Pin.
Füge die Takedown/Pivot Pin Detents und die Detent Springs hinzu.
Montiere die Trigger, die Trigger Spring, den Hammer und die Hammer Spring.
Achte darauf, die Hammer/Trigger Pins und den Disconnector sowie die Disconnector Spring
korrekt zu installieren.
Füge die Mag Catch/Buttstock Plunger Spring hinzu.
Montiere den A2 Pistolengriff und den Pistolengriff Bolt.



Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nach der Montage3.

Überprüfe alle Teile und deren Funktionalität, bevor du das AR15 verwendest.
Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, sie zu benutzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Falls Teile des Kits beschädigt oder defekt sind, kontaktiere die zuständige Entsorgungsstelle in deiner
Region, um sicherzustellen, dass diese sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das LuthAR AR15 Lower Parts Kit wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Fachhändler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Montage und Verwendung von Waffen oberste Priorität hat. Halte dich
an alle Anweisungen und Vorschriften, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the LLRPK1 AR15
Lower Receiver Parts Kit
Introduction
Thank you for choosing the LLRPK1 AR15 Lower Receiver Parts Kit from LuthAR. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
thoroughly before starting your assembly project.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed for safe use. However, improper handling or assembly may
pose risks. Always follow the guidelines provided.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a recall, you will be notified through standardized notices.
Please check for updates regularly.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety regulations to
guarantee a secure transaction.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep all parts out of reach of
minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, refer to the designated EU contact point.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety alerts related to this product via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Assembly Safety:

Ensure you have a clean, welllit workspace.
Wear safety glasses to protect your eyes during assembly.
Use appropriate tools to avoid injury or damage to parts.

Handling Parts:
Handle all parts with care to avoid injury from sharp edges or small components.
Keep small parts organized to prevent loss and ensure proper assembly.

Testing:
After assembly, perform a thorough inspection to ensure all parts are installed correctly.
Do not test fire the assembled firearm until it has been inspected by a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools: screwdriver, pliers, and any other required tools for assembly.
Review all parts included in the kit to ensure you have everything needed.

Assembly Steps:2.

Start by installing the buffer retainer and buffer retainer spring.
Attach the trigger guard and pin securely.
Install the safety selector lever and its detent.
Proceed with the installation of the selector/ejector spring and bolt catch, ensuring each
component is secured.
Install the magazine catch and release button, followed by the front pivot pin and rear takedown
pin.
Insert the takedown/pivot pin detents and detent springs as needed.
Assemble the trigger, trigger spring, hammer, and disconnector, ensuring all pins and springs are



properly aligned.
Finally, attach the A2 pistol grip and secure it with the provided bolt and lock washer.

PostAssembly:3.

Conduct a thorough check to ensure all parts are securely installed.
If you are unfamiliar with firearm assembly, consider watching instructional videos or consulting a
professional.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or defective parts in accordance with local regulations.
Ensure that small parts are not accessible to children or pets during disposal.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety and assembly, please refer to the designated EU contact
point or consult a qualified professional.

By following these guidelines, you can ensure a safe and successful assembly of your LLRPK1 AR15 Lower
Receiver Parts Kit. Thank you for your attention to safety and for choosing LuthAR products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas para Receptor Inferior LLRPK1 AR15 de
LuthAR
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Piezas para Receptor Inferior LLRPK1 AR15 de LuthAR. Este kit está diseñado para
ayudarte a completar tu receptor inferior de forma segura y efectiva. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y evitar accidentes. Esta guía proporciona información sobre
las precauciones de seguridad, instrucciones de instalación y uso, así como detalles sobre la disposición del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de que todas las piezas sean utilizadas de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Verificación de Piezas: Antes de comenzar la instalación, verifica que todas las piezas estén presentes
y en buen estado.
Ambiente de Trabajo: Trabaja en un área bien iluminada y libre de distracciones.
Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para evitar lesiones.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario para protegerte durante la
instalación.
Almacenamiento Seguro: Mantén las piezas y herramientas fuera del alcance de niños y mascotas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Montaje: El kit no es un módulo de instalación directa. Asegúrate de tener experiencia en el montaje de
piezas de armas de fuego.
Instrucciones de Video: Si no has realizado este tipo de ensamblaje antes, mira un video instructivo
varias veces antes de proceder.
Verificación de Piezas: Asegúrate de que todas las piezas encajen correctamente antes de asegurar
cualquier componente.
Manejo Seguro: Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otros durante el ensamblaje.
Pruebas de Funcionamiento: Después de ensamblar el receptor inferior, realiza pruebas de
funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias.
Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y organizada.

Instalación de Componentes:2.

Retenedor de Amortiguador y Resorte: Instala el retenedor de amortiguador y el resorte en su
lugar.
Guardamonte y Pasador: Coloca el guardamonte y asegúralo con el pasador.
Palanca del Selector de Seguridad: Instala la palanca del selector de seguridad y asegúrate de
que funcione correctamente.
Gatillo y Martillo: Monta el gatillo y el martillo, asegurándote de que todos los pasadores y
resortes estén en su lugar.



Desconector: Instala el desconector y verifica su funcionamiento.
Empuñadura de Pistola: Coloca la empuñadura de pistola A2 y asegúrate de que esté bien
fijada.

Verificación Final:3.

Revisa cada componente para asegurarte de que todo esté correctamente instalado.
Realiza una prueba de funcionamiento antes de utilizar el receptor inferior en un entorno de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Piezas: Si alguna pieza del kit se vuelve inutilizable, sigue las regulaciones locales para
la eliminación de piezas de armas de fuego.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla materiales como plástico y metal de acuerdo con las
normativas locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o instrucciones adicionales, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado de LuthAR. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información del producto al solicitar asistencia.

Conclusión
El Kit de Piezas para Receptor Inferior LLRPK1 AR15 de LuthAR es una excelente opción para completar tu
receptor inferior. Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de instalación, podrás garantizar un
ensamblaje seguro y efectivo. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a cualquier
aviso de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de
manera segura!



Guide de Sécurité pour le Kit de Pièces pour
Récepteur Inférieur LuthAR AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pièces pour Récepteur Inférieur LuthAR AR15 (LLRPK1). Ce guide de sécurité a été
élaboré pour t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors
de l'assemblage et de l'utilisation de ton AR15.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que toutes les pièces sont en bon état avant de commencer l'assemblage.
Utilise des outils appropriés et en bon état pour éviter les accidents.
Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifie pas les pièces du kit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu travailles sur des armes à feu.
Sois conscient des lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'AR15.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'assemblage, travaille dans un environnement bien éclairé et dégagé.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'assemblage.
Ne place pas tes doigts à proximité des pièces mobiles lors de l'assemblage.
Vérifie que toutes les pièces sont correctement installées avant d'utiliser l'AR15.
Si tu es novice en matière d'assemblage d'armes, regarde des tutoriels vidéo ou demande de l'aide à un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis, une clé à molette et un maillet en
plastique.
Vérifie que toutes les pièces du kit sont présentes.

Assemblage :2.

Commence par installer la retenue de buffer et son ressort.
Installe la garde de détente et la goupille.
Fixe le levier de sélection de sécurité et la détent.
Place le ressort de sélection/éjecteur.
Installe l'arrêt de culasse avec son ressort, piston et goupille de rouleau.
Fixe l'attrapemunitions.
Installe le bouton de libération du chargeur (en aluminium).
Place la goupille de pivot avant et la goupille de démontage arrière.
Fixe les détentes de goupille de démontage/pivot et les ressorts de détent.
Installe la gâchette, le ressort de gâchette et le marteau, en veillant à respecter les normes
militaires.
Fixe le déconnecteur et son ressort.
Installe le plongeur de prise de chargeur/crosse et son ressort.
Fixe la poignée de pistolet A2 (plastique noir) et le boulon de la poignée de pistolet (à fente).
Termine par la rondelle de verrouillage de la poignée de pistolet.



Vérification :3.

Une fois l'assemblage terminé, vérifie que toutes les pièces sont solidement fixées.
Assuretoi que l'AR15 est déchargé avant de procéder à un test de fonctionnement.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les pièces du kit dans des endroits non autorisés.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets électroniques et des pièces d'armes.
Si tu as des doutes sur l'élimination, contacte les autorités locales pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de LuthAR ou
contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues à garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci de prendre le temps de lire et de respecter ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
per Ricevitore Inferiore LLRPK1 AR15 di LuthAR
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti per Ricevitore Inferiore LLRPK1 AR15 di LuthAR. Questo prodotto è
progettato per trasformare un ricevitore inferiore scarico in un ricevitore completo pronto per il tuo progetto
AR15. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.
Questa guida fornisce informazioni importanti riguardanti la sicurezza, l'installazione e l'uso del kit.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il kit solo per il suo scopo previsto e in conformità con le leggi locali.
Tieni il kit e tutti i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

I componenti del kit possono presentare bordi affilati e parti mobili. Maneggia con attenzione per
evitare infortuni.
L'assemblaggio errato può causare malfunzionamenti. Assicurati di seguire le istruzioni di
assemblaggio con attenzione.

Avvertenze di Età:

Questo prodotto non è destinato a bambini. È necessario che solo adulti esperti e responsabili
assemblino e utilizzino il kit.

Uso di Attrezzature di Sicurezza:

Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'assemblaggio per proteggerti da schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'assemblaggio, tra cui cacciaviti e pinze.

Assemblaggio:2.

Segui il video di assemblaggio fornito da LuthAR per una guida visiva passopasso.
Monta i componenti seguendo l'ordine specificato nelle istruzioni di assemblaggio.
Verifica che tutte le parti siano correttamente installate e fissate.

Controllo Finale:3.

Dopo l'assemblaggio, controlla che tutte le parti funzionino correttamente.
Esegui un test di sicurezza per assicurarti che il ricevitore inferiore sia assemblato correttamente



prima di utilizzarlo.

Uso:4.

Utilizza il ricevitore inferiore solo con componenti e accessori compatibili.
Segui sempre le linee guida di sicurezza quando utilizzi il tuo AR15.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti non utilizzati.
Non gettare i componenti del kit nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni, consulta il sito web di LuthAR o contatta il tuo rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Parti per
Ricevitore Inferiore LLRPK1 AR15 di LuthAR. Grazie per la tua attenzione e buon assemblaggio!



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 LOWER PARTS
KIT LUTHAR
Introduksjon
Takk for at du har valgt LuthAR AR15 Lower Parts Kit (LLRPK1). Dette settet er designet for å gi deg alle
nødvendige deler for å montere en komplett AR15 lower receiver. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene
nøye for å sikre trygg bruk og for å unngå potensielle risikoer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle deler er i god stand og uten synlige skader før bruk.
Oppbevar alle deler utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid vernebriller og hansker når du arbeider med våpen og våpendeler.
Les og forstå bruksanvisningen før du begynner monteringen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke deler som ikke er spesifikt laget for AR15, da dette kan føre til funksjonsfeil og potensielle
skader.
Kontroller at alle stifter og fjærer er korrekt installert for å unngå mekaniske feil.
Vær oppmerksom på at noen deler krever presis montering; hvis du er usikker, søk hjelp fra en kvalifisert
fagperson.
Vær oppmerksom på at dette ikke er en dropinmodul, og at feil montering kan føre til alvorlige
problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forbered arbeidsområdet:1.

Sørg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsområde.
Ha alle nødvendige verktøy tilgjengelig, inkludert skrutrekkere, tang og eventuelt spesialverktøy
for AR15.

Montering av deler:2.

Start med å installere buffer retainer og buffer retainer spring.
Installer triggerguard og pin.
Sett inn sikkerhetsvelger + detent.
Monter velger/ejektor fjær og bolt catch med fjær, plunger og rullpin.
Installer magasinfangst og magasinutløserknapp (aluminium).
Sett inn front pivot pin og bak takedown pin.
Monter takedown/pivot pin detents og detent fjærer.
Installer avtrekker, avtrekker fjær, hammer (milspec w/J fjær) og hammer fjær.
Sett inn hammer/trigger pin og frikobler med frikobler fjær.
Monter mag catch/buttstock plunger og fjær.
Installer A2 pistolgrep (svart plast) med tilhørende bolt og låsemutter.

Sjekk funksjonalitet:3.

Etter montering, sjekk at alle bevegelige deler fungerer som de skal.
Test avtrekkeren og sikkerhetsmekanismen for å sikre at de fungerer korrekt.



Bruk av våpenet:4.

Når du er klar til å bruke våpenet, sørg for at du følger alle sikkerhetsprosedyrer for skyting.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr under skyting.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av deler og materialer.
Kasser ikke brukte eller skadede deler i vanlig avfall; sjekk om det finnes spesifikke
resirkuleringsprogrammer for metall og plast i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsent.

Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse med ditt LuthAR AR15 Lower Parts Kit. Takk
for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu części dolnej LLRPK1 AR15 od LuthAR. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów regulacji dotyczących
bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
przed przystąpieniem do montażu i użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
montażu.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj zestawu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub nieprawidłowego działania,
takich jak nadmierna wilgotność lub skrajne temperatury.
Zachowaj szczególną ostrożność przy obsłudze sprężyn i małych elementów, które mogą się łatwo zgubić.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Przygotowanie do montażu1.

Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia, w tym śrubokręt, klucz i inne akcesoria.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Montaż zestawu2.

Zainstaluj zatrzask tłumika i sprężynę zatrzasku.
Przymocuj tarczę spustu i bolec.
Zainstaluj dźwignię selektora bezpieczeństwa oraz detent.
Zamontuj sprężynę selektora/wyciągu.
Zainstaluj zatrzask bolta, sprężynę, tłok i bolec rolkowy.
Przymocuj zatrzask magazynka oraz przycisk zwolnienia magazynka (aluminium).
Zainstaluj przedni i tylny bolec rozłączający.
Włóż detenty bolca/pivota oraz sprężyny detentów.
Zainstaluj spust oraz sprężynę spustu.
Przymocuj kurek, milspec z sprężyną J oraz 2 bolce spustu/kurka.
Zainstaluj rozłącznik i sprężynę rozłącznika.
Przymocuj zatrzask magazynka/tłumika oraz sprężynę.
Zainstaluj rękojeść pistoletową A2 (czarna plastikowa) oraz śrubę rękojeści pistoletowej (z
rowkiem).
Na koniec zamontuj podkładkę blokującą rękojeści pistoletowej.

Użytkowanie3.

Po zakończeniu montażu, upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane.



Sprawdź działanie zestawu przed użyciem w terenie.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj opakowanie i niepotrzebne części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj części metalowych do pojemników na odpady organiczne.
Upewnij się, że wszystkie nieużywane części są przechowywane w sposób bezpieczny, aby uniknąć ich
przypadkowego użycia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia, aby uzyskać pomoc.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego użytkowania
zestawu części dolnej LLRPK1 AR15 od LuthAR. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego montażu oraz
użytkowania!



AR15 LOWER PARTS KIT LUTHAR
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa LuthAR:n AR15 alarungon osasarjan käyttöoppaaseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Huomioithan, että tämä tuote on
tarkoitettu vain aikuisille, joilla on tarvittava kokemus aseiden käsittelystä ja kokoamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, jotka ovat turvallisia ja laillisia.
Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä tai kokoamista.
Pidä tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ja sen osat ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytölle
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kokoamisen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen tuotteen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Tarkista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Osien kokoaminen2.

Aloita kokoamalla liipaisin, vasara, irrotin ja kaikki pultit ja jouset.
Seuraa mukana olevia ohjeita ja varmista, että kaikki osat ovat paikoillaan.
Käytä tarvittaessa apuvälineitä varmistaaksesi, että kaikki osat ovat oikein asennettuja.

Testaus3.

Kun osat on koottu, testaa tuote varovasti varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja että osat liikkuvat sujuvasti.

Käyttö4.

Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseen käytöstä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytöstä poistettavat osat ja materiaalit ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.



Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuote ja sen malli valmiina keskustellessasi asiasta.

Huomioitavaa
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille, joilla on kokemusta aseiden käsittelystä. Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja tuotteen käytön aikana.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 Lower Parts Kit
LuthAR
Introduktion
Tack för att du valt LuthAR AR15 Lower Parts Kit (LLRPK1). Denna produkt innehåller alla nödvändiga delar för
att montera en AR15 lower receiver. För att säkerställa en säker och effektiv installation och användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet:

Se till att alla delar är i gott skick innan installation.
Använd produkten endast för avsedd användning.

Återkallelser:
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping:
Om du köper produkten online, kontrollera att säljaren följer säkerhetskraven.

Särskilt konsumentskydd:
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

EUkontaktpunkt:
För frågor om säkerhet, kontakta en lokal EUbaserad myndighet.

Snabba varningar:
Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda ögon och händer.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten om du är osäker på installationsprocessen.
Titta på installationsvideor och läs bruksanvisningar noggrant innan du påbörjar installationen.
Om du är nybörjare, överväg att få hjälp av en erfaren person.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och delar från LLRPK1.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Installation:2.

Följ dessa steg för att installera delarna:
Montera buffertretainer och buffertretainer fjäder.
Installera avtryckarskydd och pin.
Sätt i säkerhetsväljare och detent.
Montera bolt catch med fjäder, plunger och rullpin.
Installera magasinfångare och magasinutlösningsknapp.
Sätt i främre pivotpin och bakre nedtagning pin.
Installera avtryckare och avtryckarfjäder.
Montera slag och slagfjäder.
Installera frånkopplare och frånkopplarfjäder.
Sätt i Fjäder 1 st A2 pistolgrepp (svart plast) och dess tillbehör.



Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och att de fungerar som de ska.

Användning:3.

Använd produkten endast på ett korrekt och säkert sätt.
Följ alltid riktlinjerna för säker hantering av AR15vapen.

Avfallshantering
Avfallshantering av produktens delar ska ske i enlighet med lokala bestämmelser.
Undvik att slänga bort delar på olämpliga ställen; återvinn när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller installation, vänligen kontakta en lokal EUbaserad myndighet eller en
professionell inom området.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och korrekt installation och
användning av din LuthAR AR15 Lower Parts Kit. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!



Návod na bezpečnostní pokyny pro použití sady
dílů LLRPK1 AR15 od LuthAR
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité bezpečnostní pokyny pro uživatele sady dílů LLRPK1 AR15 od LuthAR. Je
důležité, abyste si tento návod pečlivě přečetli a dodržovali všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a
efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím sady dílů se ujistěte, že máte dostatečné znalosti a dovednosti pro práci s mechanickými
díly a zbraněmi.
Vždy pracujte v dobře osvětleném a organizovaném prostoru.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranění.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s malými díly, pokud máte děti v blízkosti.
Udržujte všechny díly mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s díly dodržujte pokyny výrobce a používejte vhodné nástroje.
Zkontrolujte všechny díly před použitím na případné poškození nebo vady.
Při sestavování a instalaci dílů se ujistěte, že jsou správně umístěny a zajištěny.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo modifikovat díly mimo doporučené postupy.
Při prvním použití nově sestaveného přijímače proveďte důkladnou kontrolu funkce a bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Přečtěte si návod k použití a seznámte se s jednotlivými komponenty.

Sestavení dílů2.

Začněte s instalací zajišťovacího kolíku a pružiny zajišťovacího kolíku.
Pokračujte s instalací ochranného krytu spouště a kolíku.
Instalujte páku bezpečnostního selektoru a zajišťovací kolík.
Následujte pokyny pro instalaci dalších dílů, jako jsou pružiny, záchyty a tlačítka.

Kontrola funkčnosti3.

Po dokončení instalace proveďte důkladnou kontrolu funkčnosti všech komponentů.
Ujistěte se, že všechny díly správně fungují a jsou bezpečně zajištěny.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte a udržujte všechny díly v dobrém stavu.
Při jakýchkoli známkách opotřebení nebo poškození díly vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Všechny nevyužité nebo poškozené díly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.



Zajistěte, aby byly malé díly bezpečně zlikvidovány, aby se zabránilo riziku zranění dětí nebo domácích
zvířat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupeného místa.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady dílů LLRPK1 AR15 od LuthAR.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědnost při používání našich produktů.
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